S STEEL ROLL FILE MODEL NUM: 2961 4062

AECO 4963

%
Roll file door can be reversed (if desired) by removing 2 Invert door and attach loosely with screws. Slide door
two hinge screws. up or down to center it. Tighten screws.

NOTE: RECESSED EDGE OF LABEL
HOLDER FACES UP BACK OF DOOR
\ TABS

Squeeze locking tabs (top and Slide label holder tabs into slots Secure label holder by bending

bottom) on magnet and press into on front of door. tabs over on back.
door slot.

S CLASSEUR DE ROULEAUX EN ACIER ,NUMEROS 2061 2062

A [ ] 4963

ATTENTION : LIRE ATTENTIVEMENT LES ETAPES (1) ET (2) AVANT D’INSTALLER L’AIMANT DE LA PORTE.

1 On peut attacher la porte du classeur de rouleaux sur I'autre KNOB = BOUTON DE REGLAGE
c6té si on veut, en enlevant deux vis de charniére.
Renverser la porte et I'attacher & I'aide de deux vis, sans serrer DOOR SCREW = VIS DE LA PORTE
les vis. Glisser la porte vers le haut ou vers le bas pour le mettre .
en position centrale. Serrer les vis. HINGE SCREWS = VIS DE CHARNIERE
Serrer les languettes de verrouillage de I'aimant (sur le haut et
sur le bas), puis appuyer sur I'aimant pour le rentrer dans la NOTE: RECESSED EDGE OF LABEL HOLDER FACESUP =
fente de la porte. NOTA : LE REBORD ENCASTRE DU PORTE-ETIQUETTE EST ORIENTE
Glisser les languettes du porte-étiquette dans les fentes qui se VERS LE HAUT
trouvent sur le devant de la porte.
Fixer le porte-étiquette en place en pliant les languettes pour BACK OF DOOR = DOS DE LA PORTE

gu’elles soient a plat contre le dos de la porte.
TABS = LANGUETTES

< PORTAPLANOS DE ACERO oS de61 §§§§

PRECAUCION: LEA LOS PASOS (1) Y (2) ANTES DE INSTALAR EL IMAN PARA CERRAR LA PUERTA.
KNOB = PERILLA

La puerta del portaplanos puede colocarse al otro lado (si se
desea) con solo retirar dos tornillos de la bisagra.
Invierta la puerta y atornillela sin apretar los tornillos. Deslice

2 la puerta hacia arriba o hacia abajo hasta que quede cen- HINGE SCREWS = TORNILLOS DE LA BISAGRA
trada. Apriete los tornillos.

DOOR SCREW = TORNILLO DE LA PUERTA

3 Apriete las lengletas de seguridad (superior e inferior) del NOTE: RECESSED EDGE OF LABEL HOLDER FACES UP =
iman, e insértelo en la ranura de la puerta. NOTA: EL LADO DEL PORTAETIQUETAS CON EL BORDE RECORTADO
4 Introduzca las pestafas del portaetiquetas en las ranuras del DEBE IR HACIA ARRIBA
frente de la puerta.
5 Fije el portaetiquetas doblando las pestanas en la parte

posterior. TABS = PESTANAS

BACK OF DOOR = PARTE DE ATRAS DE LA PUERTA
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